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tratta dell'edizione critica pubblicata dalla Biblioteca Nazionale del Cairo (Dâr el-
Kutûb), su incarico del Re Fu`âd I° d'Egitto nel 1923 [1342 ej.]. 
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Riferimenti per la Trascrizione e per la Lettura: 
-------------------------------------------------------- 
 
 
 
a, i, u,   = vocali italiane    [non scritte in Arabo] 
â ,î, û,   = vocali italiane lunghe  = alîf 
b   = b     = bâ 
kh   = "ch" duro, tedesco   = khâ 
d   = d     = dâl 
dh   = "dh" inglese    = dhâl 
d   = "d" palatale, enfatica  = dâd 
h   = h [leggera]    = hâ 
f   = f     = fâ 
ğ   = "r" francese    = ğayn 
j   = "j" americano ["g" italiana]  = jîm 
h   = "j" iberico ["h" espirata]        = hâ 
k   = k     = kâf 
l   = l     = lâm 
m   = m     = mîm 
n   = n     = nûn 
*, *a, *i, *u   = *, a, i, u, gutturale   = *ayn 
q   = q     = qâf 
r   = r     = râ 
s   = s     = sîn 
sh   = "sh" inglese, "ch" francese  = shîn 
ş   = "s" palatale, enfatica  = şâd 
t   = t     = tâ 
th   = "th" inglese    = thâ 
t   = "t" palatale, enfatica  = tâ 
w   = w [quasi come "u" italiana]  = wâw 
y   = y  [quasi come "i" italiana]  = yâ 
z   = z     = zay 
ż   = "dz", palato-dentale  = żâ 
 
'   = breve interruzione fonetica che però 
    fa parte integrante della parola. 
‘   = apostrofo, che quasi sempre 
    sostituisce l'"alîf". 
-   = segno di legamento o continuità per 
    l'articolo e alcune particelle. 



   Presentazione 
 
 
 

1. Questo primo volume riguarda i Primi Ventiquattro Capitoli, che costituiscono poco 
più della metà del Qorano. 
 La seconda pubblicazione abbraccerà la parte del Qorano che va dal Cap. 25 al Cap. 
114, cioè l’ultimo. 
 Anche se non fosse previsto il seguito del secondo volume, comunque si tratta di un 
lavoro nuovo per il pubblico italiano (ed occidentale in genere) che vale la pena di leggere. 
 

2. Lo Stile è stato quello di una “traduzione” tendenzialmente letterale, ma comprensibile, 
supportato da un buon numero di note esplicative per maggiori chiarimenti, alla portata quindi 
anche dei lettori poco preparati.  Assai più importanti però sono state le “spiegazioni”, spesso 
in forma di mini-articoli, culturali, dottrinali, sapienziali, esoterici (che, in certi casi, si 
presentano come veri e propri commenti e/o interpretazioni), le quali sono il vero 
intendimento dell’iniziativa. 
 

3. Infatti gli Obiettivi perseguiti sono stati principalmente due: 
A. Fornire ai lettori occidentali, in particolare Italiani, una versione del Qorano 

gradevole, accessibile a tutti, con molteplici riferimenti ed informazioni, aderente 
comunque al testo originario. 

B. Offrire, soprattutto, attraverso la lettura del Qorano, una grande panoramica 
dell’Islam, nella sua immensa estensione civile, storica, religiosa, dottrinale e 
metafisica. 

 
 
 
 
 
 
 

Premessa 
 
 Il Qorano non è un libro come tanti altri, ma un testo sacro, ovvero la 
forma scritturale di una RIVELAZIONE DIVINA. Non è un documento umano, 
sebbene la sua comunicazione sia avvenuta attraverso un essere umano, 
indubbiamente eletto, prescelto (il Profeta “per eccellenza”, Muħammad, l’Inviato 
d’Iddio [şAs]), e sebbene la sua redazione sia stata effettuata in una realtà storico-
sociale determinata: la sua provenienza è di origine “celeste”, sovrumana; è Allah 
che ha parlato (Nel Testo: in 1a persona singolare, nella prima plurale [“plurale 
majestatis”], e in 3a singolare [Impersonale]). Pertanto non può essere letto come un 
“saggio” letterario, un romanzo, una “saga”, né tanto meno come un “testo 
scientifico”, o semplicemente Etico-Filosofico. 
Inoltre la presente è soltanto una traduzione, con tutte le limitazioni che essa 
comporta: sintattiche, semantiche, emotive, musicali, esoteriche. La logica umana 
viene rispettata solo in parte; gli argomenti, le vicende, le situazioni si trovano 



esposte a volte in modo discontinuo e a volte in modo ripetitivo; i “passaggi” 
tematici possono anche essere improvvisi; i Capitoli non seguono un ordine 
funzionale. E così pure tutte le nostre note esplicative non seguono un ordine e 
dei criteri accademici, ma risultano “diversificate”, a volte atipiche, improvvise, a 
diversi livelli di comprensione: il lettore dunque si regolerà come meglio crede, 
approfondendo o saltando quelle difficili, rileggendole o lasciandole da parte. 
 Il Qorano va accostato con la coscienza libera e allo stesso tempo tesa ad 
afferrare i messaggi terreni ed ultraterreni, con animo umile e disponibile alla 
comprensione, con l’intenzione di cogliere valori, significati, sentimenti, simboli, 
avvertimenti, speranze, verità, attraverso una Scrittura, che è insieme un Poema 
(metafisico, didascalico, pastorale), una Lirica, un’Opera artistica, un Sermone, 
un Racconto, un Inno, un Dialogo, una recitazione (= Qur'ān) soprannaturale, e 
che infine —lo si ricordi bene— ha orientato, strutturato e impregnato la vita di 
alcuni miliardi di persone, da quando è stato promulgato. 
 

Nonostante questa sia la “traduzione” in lingua italiana, Attenzione: 
stiamo leggendo un “Libro Sacro”. 
 

 
Bi-‘smi ‘Llahi ‘r-Raħmāni ‘r-Raħīm(i) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



INDICE  ARGOMENTI  trattati nei Ventiquattro Capitoli. 
 
  
 
 
 
 
 
  1.  a) Indice Nomi dei Capitoli 

b) Trascrizione fonetica 
c) Il Capitolo Fondamentale del Qorano 

  d) "Tafsîr", exoterici ed esoterici 
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  2.   

a) Aspetti della Traduzione letterale. b) Dottrina Islamica. c) Inimitabilità del Qorano. d) I 
perversi. e) Le pietre nell'Inferno assieme agli uomini. I frutti del Paradiso. f) Gli esempi del 
fuoco e del temporale (altro esempio: il moscerino) g) La creazione dei cieli: i 7 Cieli. h) Il 
ritorno a Lui, la resurrezione. k) Adamo (il Khalīfah), gli Angeli, i Nomi. j) Iblîs. i) 
L’Albero. l) Gli Ebrei: Alleanza con Dio. Antico e Nuovo Testamento. m) Pazienza e 
Preghiera. n) Mosè: i miracoli, le tavole, il Vitello. o) Durezza e smarrimento degli Ebrei. p) 
I Popoli della Scrittura. 
q) La Giovenca. r) vendita e alterazione della Scrittura. s) Aspetti semantici della 
Traduzione. t) Gabriele e Michele: Lo Spirito e i 4 Angeli principali. u) Hârût e Mârût: la 
Magia, l'Occultismo. w) Versetti abrogati; invidie religiose. x) Termini islamici. y) Il 
“dhikr”. Il "Kun"/"fa-yakûn". 
a) Abramo, Imām e la Ka*bah. b) Hanîf.: Ismaele, Isacco, Giacobbe. c) Il colore di Dio. 
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g) La Preghiera h) Il Pellegrinaggio. k) La “Shahadah”. j) Il “qişāş”. Proibizioni e 
prescrizioni. i) Il Digiuno. l) La Guerra Santa (v. Cap. 9). m) La Visita. n) Il Sillogismo 
Divino. o) Gli uomini erano un'unica comunità. p) L’ellissi, l’allusione nel linguaggio 
qoranico. q) La guerra esteriore. r) Il gioco d’azzardo. s) Matrimonio e divorzio. La 
Famiglia. t) L'Arca e il "tâbût". 
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Cronologia biografica del Profeta. r) La corsa verso il Jannat. s) La morte del Profeta e la 
diffusione dell’Islam. t) Successori del Profeta. u) Hadith sulla Grande Guerra. w) La Morte. 
x) Il “timore di Allah”. y) SCHEMA DELL’ESISTENZA UNIVERSALE. z) Gli “ħadīth” e la 
Sunnah. 

  



 LA DONNA E IL CRISTO 
  4. 
 a) Adamo androgino. b) L'eredità. c) La DONNA. d) Graduatoria dei peccati gravi. 
 e) La gerarchia fra gli esseri umani. f) Il “Qarīn”, “Jibt” e “Tağūt”. 

g) La Legislazione Islamica. h) Alla Famiglia di Ibrâhîm Scrittura e Sapienza. 
k) Chi obbedisce al "rasûl"...(v. Cap.8). j) Le sette anime. 
i) Le antinomie nel Qorano. l) Gli Ipocriti. m) La Grande Guerra Santa. 
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 g) La serie di Profeti. h) La Natura è la prima rivelazione. 
 k) "Jinn": le categorie principali. Lo stato sottile/formale. 
 j) Il Simbolismo. i) Ad ogni nâbî abbiamo assegnato un nemico. 
 l) lo "shaykh". m) Il Khalīfah. 
 
  STORIA di POPOLI 
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 a) Adam e Iblîs. Storia di Ibn Abbas. b) Le sette terre e i "Jinn". 
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Lo "Jihâd" 
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Storia dell’Umanità 
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